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EL PAISAJE LINGUISTICO

Un paseo por el discurso publico
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En nuestro mundo apenas hay naturaleza pura: la presencia humana
es ubicuay deja rastros, también linguisticos, en todo tipo de entornos.
El espacio en si mismo posee un contenido social, ya que en su seno
habita una comunidad o comunidades que se manifiestan a través de
él. Ademas de informar, persuadir, advertir, guiar o emocionar, posee
un valor emblematico, ya que representa los usos linglisticos del en-
torno y los distintos valores que adquieren las variedades lingUisticas
empleadas.

La definicién clasica de paisaje linglistico la proporcionan los pioneros
de este tipo de trabajos, Landry y Bourhis (1997), que afirman que «la
lengua de las sefiales publicas, los carteles de anuncios, los nombres
de calles, los nombres de lugares, las sefiales de comercios y sefiales
en edificios oficiales se combinan para formar el paisaje linglistico de
un territorio, regién o aglomeracién urbana dados».

En ese espacio podemos encontrar la convivencia de diferentes len-
guas, una coexistencia que no excluye la presencia de fronteras de tipo
social y etnolinglistico. El valor de los paisajes linguisticos es reflejar
la realidad lingtiistica de las comunidades donde se encuentrany tam-
bién las actitudes que las diversas lenguas generan. Asimismo, repre-
sentan la culturay la historia del territorio.

Los estudios sobre paisaje linguistico son, como es evidente, de carac-
ter linguistico, pero se valen necesariamente del auxilio de otras disci-
plinas que le proporcionan un enfoque «caleidoscépico»: la semiética,
la etnografia y la antropologia, la sociologia, la geografia urbana, la
psicologia perceptiva y, claro est4, la glotopolitica, que abre un debate
sobre la gestion linglistica de los territorios. Su desarrollo es reciente
(finales de los afios 90), impulsados por fenémenos como la globaliza-
cién, la intensificacién de los fenémenos migratorios o la mejora de
las condiciones técnicas de captacién del entorno (dispositivos de gra-
bacién de imagenes, grabadores de sonidos, etc.). Las investigaciones
se han centrado fundamentalmente en las manifestaciones escritas
del paisaje, pero afrontamos ahora el reto de contar también con las
expresiones orales que forman parte de ese entorno, mas fugaces,
mas volatiles.

Por la trayectoria de este tipo de investigaciones pareceria que el pai-
saje linglistico es primordialmente urbano, territorio donde confluyen
las actividades de muy diversos actores que no obedecen a un plan
establecido. La ciudad es un auténtico iman para las personasy para la
actividad econémica. Es en la ciudad donde el paisaje linglistico se de-
sarrolla de forma mas fructifera y desde donde se crean redes globales
interconectadas de signos comunes y también diferenciales. No obs-
tante, estd comprobado que el paisaje rural también tiene su interés.

En el transito por el paisaje linglistico el viandante se siente inter-
pelado como conciudadano, como usuario, como consumidor, como
visitante, ante un todo que se presenta aparentemente de forma caéti-
ca e impredecible. He aqui algunas claves para descifrarlo.
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